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_[I nmﬂdrammdcﬁencﬂnﬁnelmdam
fom:'ata, a voi soli devesi intitolare . A voi che ben

della patria, aggiugnendole il decoro di un
aoﬂw ndido e solenne edificio. Ne' miglior pubbli-
o di riconoscenza potevasi tributarvi. Perché
drmna ﬁt posto in musica, ed ora é r-
ato, ed in pin grave stile ridotto dall immortale
ino .Ros.mu, onore e lume non solo di Pesaro,
: eta ha riempiuta
e fatto M il nome
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sua arte.

costume di tutti.
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Pesaro 8. Giugno 1818.
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GIOVANNI MASSET.

che I amore del loco natio & cosa sempre sacra ne-
gli_animi piic gentili , egli & venuto spontancamente
fra vei a farvi condscere I eccellenza della divina

L'azione é di quel nuovo genere a noi venuto dal-
le scuole inglesi, e tedesche , che i moderni chiamano
drammatico : il quale unisce alla soavita , e al riso
del giocondo stile , 1 severi affetti e le lagrime del
terribile. Né certo pud immaginarsi piie acerbo caso
di quello di una cara ed innocente fanciulla, che per
lo amore del padre suo é miseramente condannata a
morire . Onde queste dolenti parole sono ajutate da'
suoni e da’ canti cosi teneri e lamentosi, che quando
li sentirete nell anima, direte come il dramma urba-

; no pud talora vincere T effetto dell eroico: il qua-
le & sovente lontano dall intelletto di molti , e dal

.
!
i

Accosliete i 7 no con licto yviso: e state |
S BiblioTeca der dnse
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PERSONAGGY,

LTV PN LETTE

FABRIZIO VINGRADITO, ricco fittajuolo.
Sig. Michele Cavara.
LUCIA, moglie di Fabrizio.
Sig. Camilla Guidi Fannini.
GIANETTO, figlio di Fabrizio; militare.
Sig. Alberico Curioni
NINETTA, serva in casa di Fabrizio.
Sig. Giuseppa Ronzi de Begnis.
FERNANDO VILLABELLA , padre della Ninetta ;
militare.
Sie. Raniero Remorini.
GOTTARDO, Podssta del villageio.
Stz. Giuseppe de Begnis.
PIPPO, giovine contadinello al servigio di Fabrizio

Sig. Agostino Trentanove.
ANTONIO carceriere.

Sig. Leopoldo Ranzi.
Giorcio servo del Podesta.
Ernrsro compagno ed amico di Fernando: militare.
I. Prrrore.
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La scena si finge in un grande villaggio non molto di=
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L | Musica scritta nell’ anno 1817. pel teatro della Scala g 1
r!r in Milano dal celeberrimo 1:ITSig Maestro Gioacchi- il et b B

no Rossini d_: Pesar?, ed ora riformata, e accre- Maestro al Cembalo
) sciuta da lui medesimo. Sig. Luciano Fontana di Pesaro . |

; Primo Fiolino capo d' Orchestra '
’ i3 Sig. Ludovico Gennari .
Le scene sono tutte nnove, disegnate e dipinte " Primi Violini de’ Secondi a vicenda

|. dal Sig. Cav. Paolo Landriani, e dal Sig. Alessan- Sig. Secondo Ripini, Sig, Giuseppe Evangelisti.

dro Sanquirico di Milano: e dai Sig. Mauro Berti, Primo Violino de’ Balli

e Giambattista Sangiorgio di Bologna. Sig. Giov:nni Righi .

: Primi Fioloncelli a vicenda

]l - — ~ Sig. Antonio Campagna . Sig. Serafino Donzelli .

1l Teatro ¢ d' invenzione e disegno del celebre ar- Primo Oboe

chitetto Sig. Pietro Ghinelli: e la pittura della Sig. Benedetto Celli

1"
a .o . am N Primo Flauto
i . : PGI:an::nz clﬂirmm & de- Sigaori Felic Giani;. o i Sig. Autonio Valenteuti .

Primo Ottavino
: Sig. Gi?ﬁﬁfﬁ Benazzi

© Biblioteca del Conservatoriq;fi:Pewaro

Primo Corno da Caccia
Sig. Amico Vitali .
Primo Fagotto
Sig. Alessandro Amadio.
h I : '- . Prima Tromba
{ ' 1. : Sig. Benvenuto Vitali .
: Primo Contrabasso
§ Sig. Giuseppe Sarti .
Machinista
Sig. Filippo Ferrari.
Attrezzista
Sig. Giuseppe Rabbi. 3
. I VPestiario dell Opera, e Ballo ¢ di ricca, e
vaga invenzione del Sig. Domenica Bolognint Ca-
pitalista di Bologna .
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ATTOPRIMO 747

SCENA PRIMA.

i o Ampio cortile della casa di Fabrizio. Sul dinan-

} . : el ) Be ©  zi domina un portico rustico con pergolato; ad un .
™ " pilastro ¢ appesa umna gabbia aperta, dentro della

i quale si vede una gazza. Nel fondo e verso il mez-

l : z0 & collocata una porta con cancello , per cui si

I entra nel cortile. Al di 1a la scena rappresenta un

~ delizioso bosco.

[t © Biblioteca del Con éel:-@ﬁ'ﬂiﬁlﬁfﬂf’%ﬂE‘ffi‘é’fﬁiﬁfﬁi‘;
; _

subito Pippo; indi Lucia con un canestro dibianche-
rie; finalmente Fabrizio ed altri servi con bottiglie
di vino.

2 : ; Coro 0]1 che giorno fortunato !
() ] : ; Oh che gioja si godra !
. : Pip, Dopo tanti e tanti mesi
Spesi in guerra e fra gli stenti,
Oggi alfin a’ suoi parenti
Il padron ritornera.
Parte del Coro e Pippo.
Vieni, vieni, o padroncino;
.  Tutti.
Vieni a noi, Giannetto amate.
Oh che gioruo fortunato !
Ob che gioja si godra!

R

| .




10 ATTO
La gazz. Pipqo ? Pippo ! : . ..
Pip. Chi ha chiamato?
(:ﬂr'o Non so nigate. -~ Ah ah aha! « essen-

tﬁ)u ascorty rfrfk: gazza,
e deridendo Pippo )

Ve' chi & stato. ( addi-
tandogli la gazza )

Pip. Brutta gazza maledetta,

Che ti colga la saeuta!

Pippo! Pippo?

La Gazsz. Pippo’
P.r'p. Ancora ?
Coro

La goz=

Pip. Taer i
Coro Pippo? Pippo? Ah ah aha! ( deriden-
Lue. Marmotte che fate?

do Pippo )
Cosi m’ obbedite? .
Movetevi, andate;
La mensa allestite

© Ekbﬁﬁ“ eca del Conservatorlo dmﬁg’gﬁrg acearezza,

Che flemma! shrigatevi:
Pigliate, stendete.
Mio fi glm, il sapete,
Dee tosto arrivar.
Pip. e Corof Che giorno beato
Dobbiamo passar !

Luc. Alfin cessato S

Avrd di tremar.
Ehi, Ninetta? .. ~- Quan&u io chmmo,.
Tuarti perdﬂnﬂ I' udito. --

- E colui di mio marito
Daove adea;a se ne sta ! _
3 H
Fab. Tuo manm eﬂculu llil

Pip. e Coro See Fabrizio
Fab: Egli viene, o mia meua,
Come Bacco, trionfante; - &

e

PRIMO.
Egli reca I' alleg gria,
Il:m il nettare slmrmnhﬁ

11

Brava, brava! -- * ) Ahi,ahi! *) (s av-

Che mantiene -- nelle vene
1l vigor, la saniti. |
Tutti Viva Bacco e la cantina, |
Medicina -- d' ogni et. |
Lue. Ah col suo congedo alfine (a (Fob. )
Oggi arriva il figlio amato! |
Fab. CErtammll(‘ ed aminog liato Jﬂf‘_”’?::ﬁ“"%
Lo mrrni, ben miu, veder. Ao WIMUALL Ef*ﬁ‘:‘,j
Luc. A me tocca il dargli moglie; mﬁu S Ii-‘?;
Q:msm affare a me si spﬂué.l- opregre o Y
Egli dee sposar . ST
La gazz. Ninetta. o
Fab. Ah! la gazza ha indovinato. :
Luc. Insensato! f
Fab. Si vedr& - :
|

Luc. Che & stato ?

Fab. M ha beccato. :
Luc. E ben ti sta. :
Fab. Ma la gazza ha indovinato.

Luc. Insensato! |'
Fab. Si vedra. -
Tutti ( Se la gazza ha indovinato, ;
gli altri ( Ogni core esultera. v
Zutti  La seduto l'amato Giannetto ( additando f

Fab. con parte del Coro. la mensa)

A suo padre, alla sposa
Pippo col resto del Coro. oy
: A sua madre, alla sposa s
Lue. ' a cara sua madre

Tutet  Noi I' udremo narrar con diletto

L %




3 ATTO
Le battaglie, le stragi, il bottino;
Or & orgoglio brillar lo vedremo,
Or di bella pieta sospirar.
E fra i brindisi intanto faremo
I bicchieri ricolmi sonar.
( pariono ghi abitanti del villaggio)
Fab. Oh cospetto ! undici ore gia passate. ( guar-
E Giannetto ne scrive dando T orivolo)
Che sara qui sul mezzogiorno.

Lue. Oh iavolo,
Gia cosi tardi! -- E Ia Ninetta ancora
Non veggo. Ov’ & costei? -- Pippo rispondi.

Pip. Per la collina, io credo,
A cogliere le fragole.
Luc. Ah! Fabrizio,
Da qualche tempo son molta scontenta
Di questa tua Ninetta. -- Pippo, Ignazio,
Antoujo, andale tutu
A pr G;}'trgleb;siq
‘“_) _P:p w e gl alty
Quella smorfietta ! . . . : :
Fab. Eh via, eessa una voltal
Tu sempre la rimbrotti, e sempre a torto.
Lue. A meraviglia! E guando
Ridendo e civettando ella mi perde
Le forchette d’ argento, dimmi, allora
Se mi viene la bile, ho torto ancora?
Fab. Gran cosa! Finalmente
I una forchetta sola -
Che si smarri per caso; e chi sa forse
Clie vn di non si ritrovi! == Orsn, Lucia,
Bada a trattare con maggior dolcezza
Quella fanciuila. . - :
Lue. Ah, ah! ( in aria di sprezzo)
Fab. -Rispetta in lei

anugit st ritirano

)

PRIMO. ¢

Le sue sventure. Saj
Ch' ella ¢ pur figlia di quel bravo e onest
Fernando Villahella °)
Che fra le schiere incanutisce; e s ella
Orfana della madre, e senza donj ?
Della fortuna, colle sue fatjche
Qui si procaccia una meschina vita
Non debb’ esser percit da noi sche:-nita.
Lue. E chi dice il contrario? -- Ma finjamola.
Il tempo vola: io corro 3
Un momento in cucina; e poi, se credi,
Ar‘ld_remo insieme ad incontrar Gianetto. (via)
Fab. Dici ben; vo nell’ orto, e la ti aspetto.  (via)

SCENA II.

 Ninetta con un panierino di Jragole , che scende
dalla collina ed entra nel cortile; poscia Fabrizio; e

teea et Co nf&efﬁff’a't@ﬁe’? t i Pes#rer-

Nin. D i piacer mi balza il cor;
Ah bramar di pia non so:
E T' amante e il genitor
Finalmente io rivedro.
! L’ uno al sen mi stringer;
; L altfu, ..l aliro . . . ah che fari?
4 Dio d' amor, confido in te
 .+.+ +  Deh tu premia la mia fé!
' Tutto sorridere
Mi veggo intorno;
] % Pin lieto giorno
- Brillar non pua.
| Ah gia dimentico

i

4 -1 miei tormentj;




14 ATTO
nanti contenti
' : Alfin godro! (madppmmrfmo

ierino sulla dr;!wnm J
Oh come il mio Giannetto ( useendo dall orto
e con alcune pere vim va a deporre sulla mensa)

a queste
Nin. S rd1w buon giorno! ( @ Fab. ) !

Fab. Alfin sei giunta, amabile Nineta.

Hai raccolte le fmgole ?
Nin. Un intero

: jerin n’-ho ricolmo. -- Eccole.
. Y Panierin n’-ho ric o Ml

E fresche al par di te! == Senti, mia cara;
Quest'ow'm che tutto
Spmaanw-ahﬂ-,

011 s1, lo spero. Vostro Hﬁ!m

m ﬂ. lace. u
?:‘ mﬁﬂfﬂiéfécé dé’[ Cor
Gia da un pezzo io leggo
| h quegli occhi, m quel core.

e —
R ———a

% (O Didl yi-
| g';l- Sta lieta;
Non t' arrossire. Al padre suo Giannetto

Non v &m

Fﬂfm. 5
Mancar devesse . .

Luc. thla proteste. - [
Ma imtanto la forchetta se n' é jea.

Nin. Io non ¢i ho colpa!

Luce. Ma pers . . .
Fab. Che vita ! --
Amhamn ( prende la Lacia per un braccio,
o mestrandosi alquanto adirato )
Lue. lmu’_‘purt.
Fab. dii |t Addio, Ninetta.
( #'stacca dalla Lucia, ¢ va a parlare
nell orecchio alla Ninetta )
Luc. Eho temeresze! Ad una serva
L ~»+Non bi “dar tamta confidenza.
¢ —'1'1'5--- [nmndoaanﬁmo)
Fab. Non pianger, mia fanciulla; abbi pazienza.
( Lucia e Fabrizio escono, e lo via
della collina. Nin. chiude il caucello, e poi

servatoti drPedaro-

- SCENKIIE

t - o

Ma}mhmuﬁ affacciandosi al
: ‘m m:-&m rippo,
hmﬁlt'm,eqm St 8

m "‘ W ib o
Smnshe e ferri da en!s&u, m‘t.._-

N . Tmpmm e Imq "
3 m 4 1




16 ATTO
Andate, ga’iantuomﬁ; risparmiate |,
Una voce st bella: | i
Quest’_oggi abbiamo wumota la acaraella i
Isac. lo compro, se vnlete, gloe " TG n

Baratto, se vi. piace: -1/

Guartate che jbei capi

. Che belle mercanzie -

Tutte di moda e pin che mal perfette.
Pip. Andate, vi ripeto. :
Isac. Salutatemi

La signora Ninettas' 'se, per. sorte

Ella -bisogno avesse . 510 L

De’ faiti miei, d1te]e :.h 10, mi- ritroyo '

"Fino a dimani nell’ Albergo, nuovo... ( pme J
» Pip. Tutto il paese, con zampogne e pifferi,

» E cornamuse, & andato

» A ricever Giannetto a pm& del colle:

» . Oh perché non poss’ io

L

II4:-.'15,,[ r'-f .\'.

-1

SCENA 1V.
Pippo e Ninetta con de fiori per"adﬂmar la mensa.

Win, Mi par d’ avere udita ( a P;p )
La voce di quel vecchio mﬂl‘cmj}lﬂ d

Che suole tumi gli anni’ - dﬁ*“
Passar dl {Iué‘ 1y 'E'l'..‘ T = L

Pip. “Non v i:ngmquﬂ‘.ﬁ ‘& desso;
E mi chiamd ﬂg_*rm 51 roalk

Nin. Gli son tenuta assai., 10 /[

Pip. Un usurajo egual mon vidi “mai. s ( sode dietro
alla collina una sinfonia campestre )
Nin. Ma qual Enon6 ! wuitse 4 O

. Coro di Contadini [ ,ﬂgr m,.? Viva,. yiya [0 ol

Sosbe ol i g piol

PRIMO. 17
Nin. "Ma quai grida!
Coro (" come sopra ) Ben tornato !
Pip. E Gianetto ! (" saltando per gioja )
Nin. Oggetto amato,
Deh mi vieni a consolar ! --
Oh momento fortunato !
Oh che dolce palpitar!
Pip. Fuori, fueri! E ritornato:

Deh venitelo a mirar! " correndo sulla

;ogls'a dell abitazione, ¢ chiamando ¢ famigh )

SCENA V.

Ninetta, Pippo, Giannctto, Fabrizio, Lucia, contadi-
ni e contadine che si veggono di srcrdc*re dalla col-
lina, ed i famigli di Fabu*m che escoro dalcortile.
Gmmmzm, vedendo la Ninetia, si spicca dalla co-
mitiva, corre, e trovasi alla porta che dalla st;a-
da nmttc al cortile, nel momento che vi Siugne la

5 e NV&t
Coro

Gia.

o

« Ma quel piacer che adesso,

1eseefi Pesaro

ravo, bravo! Ben tornato !

Qui doveie ognor restar.
Vieni fra queste braccia . . . ( alla Nin.)

Mi balza il cor nel sen ! :

D’ un vero amor, mio ben,

Qnuesto ¢ il lmgungqm
Anco al nemico in faceia

M’ eri presente ognor:

Tu m’ inspiravi allor

Forza e coraggio.

O mia Ninetia, io IH‘GW,
E cosi dolce e muovo
Che non si pubd spiegar

O T




18 ATTO
Pip. Fab. ( Mi sembrano due tortove:
eCoro ( Mi fanno giubilar, ( tutii fanvo festa

a Gian. — Ad un cenno di Lucia, Pip,

e gli altri famigli rientrano in casa )
Coro Questo ¢ giorno d' allegria,
Di piacere, di pazzia;
Questo ¢ giorno da geder.
Su, balliamo; discacciame
Ogni terbido pensier.
Tutti § Alla mensa; andiamo, andiamo:
gli alt. Che delizia! che piacer!
» Luc. Sediamo. ¢ Lueia, Fab., Giann., ed alcuni
contadini pit distintiy e c-o;;_u_r'mti, s agsidono.
I famigli arrecano le vivande )

£ eomincigme
le danze )

» Fab. Qui, Nineua.
» Niu. ; Oh troppe onorel ( si as-

_ side tra Fab. e Gian, )
» Luc. Ah rabrn*pb abrizio )' Ma, Dio huﬁnu'

» Dc-Qq mBol

» Aspettarlo bisogna.
» Fab. Ei mi fe’ dire
-~ » Che pon era sicuro di venire.
» Luc. I ben, pranziamo noi. -- Ma la Ninetta
( distribuendo la minestra )
» Che dice? questo ¢ un torto. Ah,aha! sappiate
» Ch’ ei le f3 I’ ncphlqlmg
» Nin. _ Eh ! yoi scherzate.
Gian., O maﬂre, ;' nup mi diceste nulla
Del caro zio. Che fa ?
Luc. . Sempre wrafito
Dalla sua go;la. . :
Gia. vaghﬂ
&Vederlo ed abbraemrh

bep, possiame

A e e

PRIMO. 19
Or tutti in compagnia
Andar da lui: - che te ne par, Lucia?
Zue. Andiamci pur. - Ninetta,
Tien I’ ncduu a tntlo. - P1ppn ot
Pwp. . { u.smr:dﬂ subito )

Luc. LA in cucina
Raccogli la mia gente,
E mangiate e bevete allegramente.
Pip. Oh vi faremo onore ! ( rientra in casa)
Gian. A rivederdi, ( alla Nin. )
Mia cara! '
Nin. Si; ma ritornate preste.
Luc. Povera bestiolina, ( alla gazza )
Vien qua; bacia la mano; addio carina. ( Fa-
brizie, Lucia e Giannetto escono dalla porta
che mette alla strada. Intanto ¢h’ essi dilun-
gansi al basso, Fernando compare sulla col-

e ne di en ardandesi sempre d in-
Js@";elq‘»a Et@"l"’@@ nse r\/at@ﬁ@a{ @5a| O .

Fer. Dunque mvauo 1 per:g: e la morte

Af'fmnla; nel camin della gloria?
L’ empio fato, I' iniqua mia sorte
Sul mio capo ogni danno piombo.

L’ ira ultrice di mano oltraggiata
Col rossore, e il timor fuggiro.
La mia figlia . . , Ninetta adorata
Forsi pin riveder non potro.

Empia sorte ! mio fato spietato
'IPntl. affanni soffrir pin non so.

SCENA VI
Ninetta, ¢ subito Fernando.

Niﬂ-c neste Posate .
Gmnetw._ dole mm




20 ATTO
Come sento ch’ io I' ‘amo !
Fer. No, non m’ inganno. ( riconoscendo la casa di

Nin. Il conto ¢ giusto. Fab. j
Fer. ‘o Oh Dio!

Quella certo & mia figlia ! .,
A ferire ti vengo !’
Nin. Oh cielo ! un nomo:
Par chegli pianga - ¥) Dite, in che poss’ jo?
") ( se gli aceosta tmud'mnente)
Fer. Adorata mia figlia! (" scoprendosi, e con dolore )
Nin. Oh padre mio! ¢ con tra-
:por'to,-e.qm'mndun frale braccia di suo padre y)
Fer. Zivto ! non mi scoprir.
Nim, - - ~ Ohlime! che (llle"'
Fer. Ascolta, e trema. -- Jeri,
Sul tramontar del sole, Db
Giunse a Parigi la mia squadra. To tosto

. Ahi di l'{l'.‘.{l.l L'D‘]Pﬂ

A

——ﬁ

PRIMO. -
Mi fu sino al primiero
Villaggio, dove entrambi
Piangendo ci lasciammo. Amico mio,
Ei disse; e dir non mi poteva: Addio!

in, Come frenare il pianto!
Io perdo il mio coraggio!...
E pur di speme un rdggio A
Aucor- vegg io brillar. Pl :
F " s
Fer. ., ,  Ah no, non v’ & pia speme; £ 4 : r;-x j

E’ certo il mio periglio:

Solo un eterno esiglio,
Oh Dio! mi pud salvar. s
Per questo amplesso, u?. cll: _' . o i

a 2 ( Ah regger non poss’ o !
Chi vide mai del mio
Pin harharb dolor ! ?
Fer. ... Dﬁh b m

Dl e e te cawd el Con se rg«‘ato Ll q ai /6.5 8 [palae.

Ei me lo niega. Con ardir, con fuoco,
A’ deti snoi r:spnndn Sciagurato !
Ei gnda e colla spada’
Gia gia m’ & sopra. Agli occhi
M: fa un velo il furor; la sciabla impugno, |
M’ avvento, e i nostri ferri
(-id suonano permm; '
Quand’ ecco a nei sen viene
Pronto un soldato, e il braccio mi trattiene.
Nin. E allora, padre mio ?
Fer. Barbara sorte!
Funi disarmato, e émfdannato a morte.
Nin. Misera me! .
Fer. Gli amici %
Frocurar Ia mia fuga. n prode Erneatn £ ey
questi cenci mi coperse, e scorta -~ -

tante peue, "
e 5:11}&531 oo (' si vede in questo momen=
to arrivare dalla collina il Podesti )

l?'m. iy Oh Dio, chi viene !

Fer. “Chi mai dunque?
Nin. = Il Podesta.:
Fer. Ah, che dm" Son. perduto.
Cmne far.t o
Nin. g, Qui, qui sedele (‘ condu-

=, ' ~ cendolo verso la mensa )}
AT o B
FE?'- - { J:s m mlgﬂﬂﬂpre L TEIT e e

Nin. N 2 . Nascondete
elle vesti )
Fer. Q“ -~ Ma se mai . -,
e G _crudel fatalita! ) o3l
Hinso K s SoEhution S5 pieal




22 ATTO
To tremo, pavento.

Che fiero tormento!

" Chie barbara sorte !

Men ernda & la morte.

Il nembo & vicino!

Tremendo destino!

Mi sento gelar! o Fernando st rayvi-
Iuppa nel suo gabbano, e s colloca all anga!ﬂ
piic lontano della tavéla. - La Ninetta si oc+
cupa a sparecchiar la mensa. )

SCENA VIL

A due

Al Podesta, Ninetta e Fernando.
» Il P. H.G visto dalla piazza

 sulla porta
» Passare la Lueia

del corti le )

¥ oy

- » Deh! tn m’ assmt: mor; fammi econtento.
(Il Pod. , avviandosi verso T abitazione ,
~ dice qrrdnra segue. =~ Frattanto la ﬂrm.
‘versa da bere a suo padre, ¢ lo co:;fof‘!‘d
in .fegrem _}
1l mio piano & preparato,
E fallire non potra. .
Pria di tutto, con destrezza,
Lé sollético P orgoglio.
i\fo non
( contraffacendo la Ninetta )
Del purtite, o Podesta !
Clance solite e ridicolé ; L

‘Formolario omai xmaccalu' S

Ma frattanto il eor piagato
Un bel si dicendo va. -

L -

posso . . ohimé ! . . . non vog&a...!ﬁ

Coelten ibheteca defTonse

Mrz.

FV@

PRIMO.
Il mio piano ¢ preparato,
E fallive non porra.
Si, s1, Ninetta,
Sola soletta
Ti wrovero.
nel caro viso
Brillar d' un vise
Io ti faro.
E poi che ii estasi
Pi dolece amor
Ti vedrd stendeére
Ia tano al cor,
Rinvi gt}ri.'lf}-,
Ringiovanito,
Trionferd,
Il'mhi progeno
Fallir non pud.

dara forza a Lammmal

33

( vérsando a suo

altr una@]& nesto
OTTO (b fhetra ighier ai vino

Biiont giorno, ( avens

Bella faneiulla,

Nin.
Il P.

Nin.
Il P,

Chi & que’d womio Y

VL soR serva.

do udita .’a-uom di Niretta; & solo accorgen-
dosi di lei in quesro punro v, :

Ditemi: -
- (_a parte alla Nin. )-

Un pevero viandante

Che mi chiedea aueharsu £

LT vol

gli deste

A bere. Oh brava, brava! Ancl'io, mia cara,
Ho una gran sete . . .
Sulntﬂr vi servo.

Nin.

Il P. No, no; per la mia sete
Non ci vuule del vin.

( trattenendola )




a4 ATTO

Nin. Dunqgue dell’ acqua?

Il P. Tu non mi vuoi capir. (" accarezsandole la
E mano )

Nin. Lasciate. == E bene,

( a suo padre )
Come lo ritrovaste? -- (e poi solto voce)
Fingete di dorinire. == Oh, voi saprete ( ritor
nardo verso il Podesia )

Ch’ ¢ arrivato Giannetto.

Il P, Ed ero appunto
Venuto a salutarlo.

Nin. Mi rincresce
Che sono tutti usciti.

n P Eh non importa !

Ci siete voi, mi basta. Ma colui [ accennan-
do Fer., il quale finge di "dormire , ma di
tempo alza la testa per osservare che cosa
FlLc

Cacciatelo.

Nin. .. - Vedete, ¢ tanto stanco L
Che gia s* ¢ addormentato.

i P, ( Can che dorme
Non di molestia. ) -- Ah se sapeste, o cara,
Da quanto tempo io cerco .

Di ritrovarvi sola . . . A\
Nin. - Andate, andate; .~ © T
Non vi fate burlare. =

3 & By,
Perché cosi ritrosa ?
_.Bj-ﬁpqndj,_.;w_ 08 o “cvrad O
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Ah, mia Ninetta,
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PRIMO ah
SCENA VIII, |
Giargio e detti.

Gior. Il cancellier Gregorio a voi m’ invia.
71 P. Un corno. ( Uhl,maledetto. )

Gior. Questo piego pressante ¢ a vol diretto.
71 P. Ah ah! -- Chi I’ ha recato?

Gior. Un birrﬁ.
Nin. e Fer. ' ! ‘ Un birro!
' ( @ parte e con ispavento J :

i J{jr'ur 0. dammi una sedia. -- S
Vedim:i;u ’uhe cos \&. -- Vattene pure. ( Giorgia
) T e iy parte )
SCENA IX.

h ':l"odest&; Ninetta e Fernando. .

leva di tasca un--;ﬁom}f’pgﬁa:_m:tgﬁelefurﬁmf orn-
de tagliare il sigillo: del piego ; poi cerca ,e;_h oe-
chiali, e, non trovandoli , s impazientisce di non.
“poter riuscire .a leggere. Intante succede. in a_l_aspar—
te fra la Ninetta e suo padre il seguente dc:ﬂogo,
che viene a suo tempo. interrotto dal querm. ¥

Nin. _A.,--h!l-éa-fﬂ P:a_(;i.re,; udiste? To. tremo! Intanto ©.
. Ch’ ei legge, deh ! fiuggile-.-

Fer. _ E come, o figlia?
Sono senza denari. b g
Nin. ‘ 7. Oh cieloleddo: v FEEE
ST T

- Non ho pii nulla.

Fﬂrt __'; ¥ t.a__-ll.-\'llt o Q'Jﬁﬂr“ ry .'E mef :___.-'-.-
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6 ATTO
PE'Pmli questa posata, unico avanzo
Di quanto jo possédéa. Déli tu procura
Di venderla dentr’ ogsi, -- ma in sexreto! o
La dietro al eollé jo vidj ¢
Un gran castagno, a cui la lunga etade
z Scavato ha il 'sen.M *
in. o
iy e sovvengo.
Cela il denare éhe! potrai vitbarne.
Nel folto ‘della selva
Io nti terrd nascoso: e come il cielo
Imbruni, fa che in quel caslagno io trovi
_ Almen questo sussidios | :
Nin 3 Thy' Ih. ¢ -'::hl se tornasse
uel merciajuolo che pur dianzi...)-
garé di tutto. u&m? e i

Fer. Figlia mia,

Quivi

Nin. ( Giunsto ¢ielo! )

1i P. Galantuomo, restate, ( a Fer. che ﬁzfcgém per '

IF;n Io tremo! ) wseire )
in, !

B34 - ( To gelo! y-
Traetevi in disparts. piano ‘@ suo  padre, il
quale tornato a sedersi finge ancora di dormire )
1P, Son questi; almen suppongo, i couwtrassemi (@
: : parte alla Nin. )
2 D un disertor. -- Fernando par che dica.

?'”L ( Fernandol. .. ~volsendo un guards a sio
er, : ~ ( Oh reo destino ! ) re )
inp. IE!-:} il resto, senza occhiali, = oA

E" impossibile a leggere. -= Mia cara,
Fate il piacer, leggeté voi. <l

Nin, -t.mmwpm.

- dendo il foglio, trascorrendolo, e tremando P4

B

PRIMD
O m' uccidi, o mi salva il padre mio! -- )
M f.lf.lm‘f”r} di mandarvi { contrassegni
D'un mio soldato . . . condannato a morte,
E fuggito pur or dalle ritorte. '
Ei chiamasi .
In P. Su wia.
Nin. Fer... Fer.... Fernando....
( Suggeritemi, o Dei,
Qualche pietoso inganno! )
Il P, ( Oh come il duole
La rende ancor pin bella! )
Nin.Ei chiamasi Fernando ¥i- Vinella ( E“:"I'fi’mdﬂ a suo
adre , come per indicargli la bugia
ch’ ella proferisce )
Il P. Continuale.
Nin. ¢ Oh Dio! se leggo ancora,
Tutto & perduto. -- Fra: quarantott anni; 1

Abbracciami,._ . ' Statura: cinque pigdi .~ . ) :
nr (O Billioteca deldconsematoro di Pésare::

Non sapete piu leggere ?

Fer. ( Infelice ! )
Nin. E una mano diabolica!
P Ah se avessi

Gli occhiali! [ in atto di toglierle il foclio,
e cercando nelle sue tasche ).
Nin. Permettete. --*) ( Il ciel m’ inspira. )
*] [ ritenendo il fogko J
Eta: venticingu' anni;
Statura: cinque piedi, undici pollici,
Il P. Peccato! -- Andate avint.
Nin, o Caper bionds,
Oecchi neri, ampia fronte, é tondo il viso: :
1l P. Cospetto! egli debb’ essere un Narciso. — = -
E tondo il viso!.. E poi?

Nin. : i ﬂa‘visﬁ bianca



28 . ATTO
~ ( gvardando di mano in mano a suo
padre per nominar de’ colori di+
vessi da quelli di esso )
b Con mostre rosse; stivaletti gialli.
| Se mai costur passasse
Sul vostro territorio, a dirittura
Fatelo imprigionar . . .
Il P Sard mia cura =  facen-
dosi rendere il foglio dalla Nin.,
e raporwndofa in tasca )
Vediam se mai per caso ... Oli, buon uomo ?
Nin. {( Ohimeé ! )
Yer. Signore. ( fingendo di risvegliarsi )
It P. Alzatevi : --
Cavatevi il cappello.
Nin. ( To muajo! )
v 1 B Ah ahi! [ ridendo )

\enhunqu anni; ¢ vero? --*) capei biondi

PRIMO. ' 29
Soccorso, Pwl-ﬂ ) -
I P. ( L istante & pr (:pum' /a TR

Amore, discendi; A

Se il core le accendi, IR, ey

Che gioja sara ! ) i SO0 g;-.;-' :

Siamo soli: *) Amor seconda £ 4

) J1 2 rt'o;:-o avere veduto uscire Fer, ,) \}:* .
Le ‘mie fiamme, i voli miei: _;-:,__;-_ e
Ah! se barbara non sei, b AT
Fammi a parte del tuo cor. AR P77

o
Nin. Bencheé sola vi potrei vmx_gi'{%'ﬁ:':'
. Far gelare di spavento: e
Traditor! per voi non sento
Che dlsprerm e rabbia e error. '
T1Pg ( Ah mi bolle nelle vene ( Fer. é rientrato
NER. Il furore ¢ la vendettal nel cortile )
FFreme il nembo; e la saetta

(:ia comincia a balenar. )

o (€ Bibligtecd (el 'Go n S@walgqrgfgmaj Pesaro

No mno, si vago Adon qui non ravviso.

Nin. ( Respiro. ) _ :
3B Mia cara! ¢ prendendﬂ_
' per mano la Nin.

Fer. Signera... ¢ alla Nin. in atto di voler
dirle qualche cosa"

Il P. Partite. ( a Fer. con severitd)
Nin. Buon uomo! [ a Fer. con tenerezza)
Il B <1 - Capite? (a Fer. )

Uscite di qua. ( Fer. esce, ma stax.
in-agguato dietro ad un pilastro della porfﬂ, la
Nu.e lo accompagna collo sguardo) | B
( Oh Nume benefico iyl

| Nin. e Fer. LAY
'b Che il giusto, dlfqndl, afscin s ool
| ~ .} Propizio ti rendi R

4 {f ma frenarsi qui conviene:
Egli
Fer. Ell AR trernar} ¢ luno aecennando

la frgﬁa? e U altra il padre )

Il P. Via, deponi quel rigore;

Vieni meco, e lascia far.
Fer.  Vituperio! Disonore! [ avanzandosi con im-=
Abbastanza ho tollerato. : - peto )
Uom maturo, e magistrato,
: - Vi dovreste vergognar.
.HP ‘Al per Baceo!. ..
Fer. Rispettate
Il pudore e I’ innocenza.
Nin. Caro padre, oh DLO' prudenza.
chiks [ a parte a Fer. )

[ contro a Fer. ]

¢ al Pod. )




- il —— -

“

AR -
5 3o
f
|
|
||

ATTO PRIMO. 3
nr T o a Firi') y M hammo allegrato il core,
o (il ; [ 8 Fer. » La dolce canterd canzon & amore,
Fer. Non gridate. [ eon impeto ) » Che in solilario speco
in. :‘Tl .VUIEIE rovinar; Y Finpe o {r.*?r' ] » Un dolente pastor dicea coll’ eco.
-”T_.P' Vieni meco... A (" alla Nin. ] Quel dirmi, oh dio,! non t' amo -- amp
in. Sl]]ﬂgl]rﬂlﬂ! [ rESr.'IHgE”dﬂJﬂJ P:Flh di te non sento -- senlo
Fer. RnsEe!mte 1 inocenza. [ al Pod.] E pena tal ch’ io brame = brame
Il P. Cos’ é questa impertinenza ? ( a Ker. ) s TGOS S g el O
Nin. Ah partite! [ @ parte a Fer. | EPEEw &b a proviamo
Fer. S, ¢ intendo! (@ parte alla Se mi risponde ancor. 7
* Nin., e pm si ritira lentamente ‘A)-Eara mie LOPmEnto = mente
Il P. Brutto *Feuhm se piu tardi... -- Deh! coda il sis rigor, — rigor
| E tu senti ¢ aﬂa Nin. in ‘ﬂia}ﬂ di prender- L’ Eco pietosa
= Bpee sl ] Su queste sponde 5
on. Mostro orrendo !  respin- Piii non risponde! .
: gendah J Eco PIELDS"I, ps
Il P. Trema, ingrata! Presto o tardi Tu sei 1a sola. :

Te la voglio far pagar.

Lhe mi consola

o N | PATR gl | Chnke AL EdE e < 2 )

Pip. Vattene alla malora.
Nin

( Non so quel che farei;

Smanio, deliro e fremo.

A questo passo estremo

Mi seunto il cor scoppiar.

( Imtanto che esce il Podesta, e che la Ninetta
protende le braccia a suo padre, il quale si vede sa-
lir la collina, la gazsa scende sulla tavola, rapisce
un cucchiajo, e se ne vola via . In guesfe momenla
cala la tela, e si cambia la scena come segue.- ]

SCENA X.

Stanza terrena in casa di Fabrizio. nel fondo una
porta comn finestre che guqrﬂanu sulla strada. . =

Pippo; quindi Ninetta che viene dal cortile col ca=
nestro delle posate; e in Sfine Jsacco.

Pip.s 0 r che il cibo ed il vino

A tre

e e T AN gt e et R

Tsac. Son gna, mia cara signorina.

Mi-

Nin.

Come opportuno ei viene! Isacco .

par che woglia piovere;
E perd sara bene =33
Di ritirare in casa ~
La gabbia della gazza.--*) Orsii, vorrei

+ Yend

1 mﬂrma]ua]ﬂ !
( entrando in iscena )
Isacco?
(aprendo la porta che mette alla strada)
(entra)

Pippo
(con :mﬁrar;zza)

i*)
*) (Pippo esce) **) (ad Isacco )

sta posata. ( togliendost da una .
q_uﬁi_‘.mm del grembiale la posaia datale |

- da sue padre) |




3a ATTO

Isac. Ed io la compros

Nic. Quanto mi date? !

Isac. * - E assai leggiere; pure
Vi do due scudi .

Nin. Oh indegnita! né¢ meno

Un terzo del valore.

Isac. Via , non andate in collera.
Vi do un zecchino, perche siete voi.

Nin. Non basta.

Isac. E bene, voglio
Fare uno sforzo. Questi son tre scudi:
Siete alfine contenta?

Nin. Eh si, per forza!

Isac. Uno... due... tre: tenete; ma ci perdo .
( Ne vale piu di quatiro. )

Nin. . Andate, andate ;
E non dite a nessun...

Isac. Non dubitate. (via)

PRIMN. 33
Faceste entrar quel sordido avaraccio ? '
Nin. Avea bisogno di denaro; e quindi
Gli ho venduto ...

Pip. Ah! capisco :

Qualche galanteria . ..
Nin. ' Si, che per ora

Non m’ era mecessaria . ,
Pip. Oh che sproposito!

Perché non dirlo a me ? Cara signora
Voi dovete disporre in tutto e sempre ,
~ Del mic salvadinajo.
Nin. Ti. ringrazio .
Ma lasciami ; tn sai
~ Che ho tante cose a fare. ..
Pip. Ed io, per Bacco,
Ne ho da fare altrettante » € son gia stracco ,

fo IETNA VIL o)

© Biblioteca del Confsepyatario, di Pesatg ~

Ninetta, ‘e Pippo recante la gabbia della gazza.

Ni::.;'(.) h povero mie padre! (mettendosi il dena-
. ro in una tasca del grembiale)
Pip. Ecco la gabbia: = .0
Ma quella scellerata wt
D" una gazza, chi sa dove n’ ¢ andata?
( depone la gabbia al suo luogo solito)
La gazz. Pippo? (sulla finestra)

Nen, Vedila la che ti canzona .
FPip. Mi vuol fare impazzir quella stregona. -
e f la sazza -dopa quﬂfc}le istante vola
ain nella sua gabbia)
Ma perch¢ mai, se la dopanda ¢ lecita,

bedue dalla porta che mette alla strada .

Nm.A.ndmm tosto a_deporre entro il castagno
Questo (}EH&I‘Q. Oh se potessi ancora
Rivederti, o mé_?_ padre !.. Ah! (incontrandosi

it Criann. ; mentre sta '
_ 3 er usci
» GIIT.. : } m')

Che vuol djre
» Questo grido, o mia cara?

» f\\’}‘n,. _ : ~ La sorpresa...
GL agitato miocore... Addio. (in atto di partire)

» Gua, (e :
_N_n Cost mi lasci? . B i
NI o (Ohimé!) Tosto ritorno. (idem)

» Fab. Doye ﬁurgi? Vien qua. (incontrand. nella N n.)
& - . & i

W il @ iy



24 ATTO
» Nin. (Che nuovo inciampo!)
» Fab. Rasserena quel viso; ho stabilito
» Di darti. ..
» Nin. Stk

» Fab.

. che cosa ?
m bel marito.

(prendendo per mano i due amanti)

» Gia. Oh noi felidi ! ‘ :
x WNin. [© come mai spiegaryi

» Tutti gli affetti che nél seno io provo?(a FFab.)
» Gia. E mia madre dov’ ¢? (tdem )
» Fab. “La sulla piazza

» Con Isacco il merciajo,

» Col cancellier Gregorio,

» E con il Podesta.
» Nin. (Questo ¢ il momento) (esce
» Fab. Subito ch’ ella arrivi, fif'sa.j'lprt‘f.{fﬂ}

&, Tu devi con Ninetta.., — Eh, dove sei! —

» Noi) BB STl Ea det“Col

SCTNA XIIL
Incia che riconduce la Ninetta;
il Podesta, il cancellier Gregorio, ¢ detti ;
in fine Pippo .

Luc. B rutta fraschetta,
In casa, in casa. Se ti colgo ancora ...

Nin. (Pazienza! ¢ d’uopo rinunziar per ora.)
el Giannetto (pre-

Luc. Eccomi o miei signori , quel t .
sentando sno figlio al Pa:}mt@, ed al Cancell.)

Che si f¢’ tanto onor. [ /a2 Lucia si fa recar
dalla Ninetta il paniere delle posate, ¢ 3¢
mette a coutarle |

Il P. fa Gian. ]

To lessi ne’ Giormali.

. Piu volte il vostro nome; € ben rammente

Me ne rallegro.

A —————

PRIMO. 35
E 1a bandiera che di man toglieste
All' inimico, e i due cavalli uccisi
Sotto di voi. Si giovine, e si prode . .,
Gia. Degno ancora non son di tanta lode.
Fab. Bravo! - Che ve ne pare? [al Pod.ed al Cane.)
Luc. E nove, e dieci.
Ed undici. - Stordita! ecco qui manca [ alla
.f Ora un cucchiajo. “ Nin. ]
Nin. 3 Come ?
E Luc. Si, un cucchiajo.
Conta pure tu stessa®). - Eh/ che ne dite? *¥)
*) [ 2a Nin. si pone a contar le posate. ]
*) [ rivelgendosi agli altri
Oggi manca un cucchiajo; I altro giorno
Si perse una forchetta. Ah questo ¢ troppo !
Il P. E giusto il vostro sdegno:
Qui ci sono de’ ladri. Esaminiamo,

N P 1 — Gregorio, . .
| S@RV-ALOTTIO U1 PRiSa Qo voglie
Processi in casa mia. — Ninetta ? |
~ Uno addesso ne manca: e pur, credete,

-

~ Poc’ anzi ¢ eran tutti. [ piange ]

&ab. Eh via, non piangere !
Lo troveremo.

Gia. Pippo ? ... ¢ chiamando verso le

quinte. Pippo accorre subito)
Corri a veder se mai - .
La sotto al pergolato

Sia caduto un cucchiajo. ¢ Pippo esce [
Luc. Io ¢i scommetto
Che non si troverd. '
P ey Non dubitate;

Lo tr'wfrému noi. ( Voglio che almeno
1 Tremi lindegna,) - Carta ¢ calamajo. alla Luc. )
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36 ATTO PRIMO. 3
Luc. Vi servo sul momento. G, Oh Dio, tn gt !
Fabo ‘.".'i ﬁpﬂtu r HI PO&! ] ' : i!'an\a Nin. ]
Ch’ jo non voglio processi. Nin.Ma non I' avete udita?  additando la gazza |
Luc. Eh taci, sciocco ! Gia. Ah non témere!

L’ innocente & sicuro; e se v' & il reo,
Giova scoprirlo e castigarlo. ‘
Gia. Oh ciclo §

Per si piccola cosa . . .
np. E pur la legge
In questo & assai severa,
Ed i ladri domestici condanna
Alla morte.
Gia. Alla morte !

\ SCENA XIV.
Pippo e detti.

7. © Bibliotecalile: Gen
Ho cercato e frugato,
Ma nulla ho ritrovato.

Nin. ( Oh me infelice)
Il P. Dunque ¢’ é furto. .
Pip. In non so niente.
Nin. - Anch’ io

Sono innocente.
1l P. b Or si vedrd. (il Pod. ed il

' “Cancell. siedono ad un tavolino ) |

Fab Ma quale

Esser potrebbe mai
La persona sospetta?

Nessun vi bada. [ la gazza vola via
Fab. In somma, vi scongiuro, [ al Po-
. Lasciate, desistete. desta )
Il P. Non posso.
 Gia. Ma . .. [ con risentimento al Pod.)
1l P Silenzio! — E voi scrivete. / al
In casa di Messere Cancell. }
Fabrizio Vingradito
i E stato oggi rapito . . .
Gia. Rapito, no; smarrito.
HLRs s Zitto! wuol dir lo stesso. —
Rapito. Avete messo? [ al Cancell. )
Un cucchiajo &' argento :

WG Per uso, di iar.
S € Wit Bt Qb chimablolO addtonds

Gia. Un ladro in casa! e chi sara ? ‘- . 5
La gazza P B Ninetta.

Nin. Crudel! tu pur m' accusi? - ‘

BE _ - ( volgendosi alla gazza .

e I i sento a rosicar. ) il Pod. ]
Pip. ( Che testa ! che talento ! [ idem }

a 6 Mi fa trasecolar )
P, ( La rabbia ancor mi sento;

\ Mi voglio vendicar. )
Luc. ( Pentita gia mi sento:
50 Colui mi fa tremar. [ idem ]
11 P, Di tuo padre quale é il nome? (allalNin.)
Nin. Ferdinando Villabella.
e, Villabella! Come, come? 2
~+o= = Ora intendo, furfantella: '
) 3uel briccone era tuo padre.

a paventa ! le mie squadre
Lo saprauno accalappiar.

o0 } (2 4 B\ o .

P —




ATTO.
G.a. Fab. Luc. Pip.

uale enigma !
Q . Eh! nulla, nulla.
guesta semplice fanciulla
e vuol tuti corbellar.

Pia non resisto, oh Dio! ( & leva dal
grembm!r il fazzoletto per asciu- .
garsi le fagnmfl e rovescia in ter-
ra il denaro ricevuto da Isacco ]

Ma che dénaro ¢ questo? [ con ma-
raviglia |
E mio, signora; ¢ mio. [ raccogiiendo

. qﬁ‘mmnmddem]

Eh! tu mentisci.
Preatn,

D Rodewa T (f"dn

E mio, é mio, signora.
E’ suo, ve 1" assicuro:
Isacco a lei lo die. &=

"1 Pod. Luc. Eab. Gla

Tsacco! [ con istupore J
Ed a qual titolo ! [ Ep—]'
Per certe cianciafruscole

Che a lui pur or vends. -
Per certe cianciafruscole! . .. [ ironicamen-

Ciod? . te alla Nin. )
Parlar mn posso.

Caduta sej nel fosso. ‘.i

Tacete*) - Scopri il vero **)

"}[mwd?o&]") [m

PRIMO. 39
ANin. Non posso/ pmrrrumﬂ alla Nin. ]
(ria. Dely rlﬁimmlr f insistendo
conl viva passione }
Lue. Tu tremi; ti confondi.
Nin. Io, no, signora; ... io SPEro...
1l P Inutile speranza’ ( 5 alza)
Rimedio pia non v & R
Nin. ( 1o _perdo la costanza ;
Che ne sara di me’ )
Gia.Fab.J' Ah questa circostanza
eluc. ) Mi porta foor di me!).
Lip. a 6 Y On fiera circostanza!
Io sono fuor di me. )
Il P. ( Ommi pio non t' avauza
Che di venir com me. ) (con visthile
gioja )
Gia. Si chiami Isacco. ( con impeto)

Subite. [ in atto di

Lipx
se}ryatqnm@ Pesarg, peaes

troverai. Pippo che
parte immediatamente )
Luc.Fab] Possano tanti gnai
e Gia. Alfine termmar ! { intanto il Pod.
a esamina il processo )
Nin. ( Oh padre ! tu lo sai
: $* jo posso favellar. )

Il P. Quel denaro, a me porgete. ( alla J\-Tn.j

Nin. ( Che pretende? O Numi, ajnta’ )

S ( consegna il denaro al Pod. )
I - .ﬁll Ufficio & devoluto.

: - (s pone in tasca il denaro) ]
Nin. Ok erudel fatalita!

a5

Il -P . perrbm e I' ardimento {WM*'MJI
- f Ti Lavo ben io passar. la Nin. ]




———
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fo ATTO

Gid vicino ¢ il mio moments

Di godere e trionfar. )
Nin. ( Padee mio, per te mi sento

nesto core a lacerar;

E, per mio maggior tormento,

Non ti posso, oh Dio, giovar ) 1
Fu ( Q el pallor, quel turbamento (idem [

ks Mi {1 I' alma in sen tremar:
L'EI Ora spero, ed or pavento;
by s Jhe mai deggio, oh Dio pensar!)
SCENA XV.
Pippo con Isacco, e detti
Ica. I sacco chiamaste. ( con umilta ]
1l P. Che cosa compraste (ad Isac. additan-
f'*‘-.DBi ofq fa? dogli la Nine)

7 (D DBRMIGEECA de] CO
- Con una forchetta. [ titubando )
Gia. Ninetta! Ninetta! [ coll' accento della

Tu dunque sei rea? — disperazione ]
( Ed io la eredea '
L’ istessa onesta !)

Il P.Fab. Convi .
s T onvinta ¢ _Ia rea; A :
P Pit dubbio non v ha, ( ciascuno con
P Ah &' o prevedeal... diverso effetto ]
Ma come si fa ?
Nin. Ov'é la posata? ( ad Isac. con risolutezza ]
Mostrate; — e vedrete. ( agli altri)
Isac. Che mai mi chiedete?
Venduta 1" ho gia.
Nin. Destin terribile ! -
1P Ma fate presto. ¢ al Cancell. dopo

avergli parlato all orecchio.

N SRR mea . g il
PRIMO 41
Il Cancell. parte subito ]
Gia. Quai cifre v’ erano ?
( con impeto ad Isacco |
Nin. ( Ancora questo ! [ coll accento
della disperazione )
Le stesse lettere /. ..
Misera me ! )
Isac. Eravi un’ F ( dopo aver alquanto
Ed un V insieme- pensato |

Tutti, fuorché il Podesta ed Isacco.

Mi sento opprimere;
Non v’ & piu speme;
Sorte piu barbara,
Oh Dio, non v’ & !
ab R
Il P. Bene, be: issimo!
Non v é pia speme.

o

nservat riﬁ;ﬁiﬁﬁe"sﬁ rQ

Gia. Ma qual romore!
Tutti fuarc?:é il Podesta.

La forza armata !
Gian. Fab. ( Ah mio signore,
Luc. e Pip. ( Piet, pieta!

SCENA XVI. ED ULTIMA.

[ al Pod.)

I suddetti; Gregorio alla testa della gente d arme;
molti abitatori del villaggio, e tutti i famigh
di Fabrizio.

(. I n Eﬁginne costei sia condotta. (alla gente

ey gy —

—

e AR . -~y P e




.;? ATTO
d arme, accennando la Nin. )
(:a. G;llt‘l\ .‘I] cielo ! ILI‘I‘lli.:Ill". O emelo . . .

(" opponendost alle guardic )
( alla gente d' arme)

n P. Obbedite,

Nin. Gran Dio!

Fab. Lue. Pip. Snnlu"tniﬂll'. [ al Pod.
.ﬁ'umlﬁl‘undu )

Il P. Non lo posso. -- I miei cenni adempite.
[ alla gente d arme )

Nin. Lue. Fab. I}.f:;l. Isac. e Coro

Oh destin’ ( le guardie circondano la Nin. )
Gia. Questa ¢ twroppo! - Sentite ( al P.)
il P. Sono sordo. ( Ora ¢ mia; son contentor

Ah sei giunto, felice momenteo!

Lo spavento piegar la fara. )

Nin. {Mille affett nel petto mi sento; 0 ;
L P onotaca del Conse

Gian. Fab. Lue. Pip. e Coro.

Mille furie wel petto mi sento;
I sudetti ed Isacco.
Lo spavento gelare mi fa.
Nin.  Ah Giannetto!

Gia. Mio ben!. .. (¢ due amanti.
si abbracciano )
npr. Separateli [ alla
gente d' ar
Nin. Gia. Oh erudeli! ; g
Tutti gli altri, fuorche il Pod.
Cle orrore !
np, Legatela. ( idem ).

. JESERE T S

=

S~ R

PRIMO. 43
Gian. Fab. Luc. e Pip.

Ah signore ! . . . (al Pod. supplicando )

Il P Non piti. - Strascinatela,

( gente d' arme )
Nin. To vi lascio! ( @ Gian. Fab. e Luc. )
Gian. Fab. Luc. Ninetta !
Il P. Finiamola.

( con impeto )
Zutti, fuorché Nin. e il Pod.

Chi gli vibra un pugnale nel seno! ( ad-
ditando il Pod. )
Vorrei far tutto a brani quel cor.
Nin.{Ah! di me ricordatevi almeno; ( Gian. a Fab. \
Compiangete il mio povero cor! e Luc.)

: gio] ri 1

USRI T REREN0  ( asiten

do la Nin. )

( 1l Podesta ed il Cancelliere escono colle genti &

arme, le quali conducono via la Ninetta, muwvm'sm:ffa

la folla de' contadini. Lucia rimane immobile col viso

nascosto nel suo grambiale. Fabbrizio trattiene a for-
za suo figlio che vuol correr dietro alla Ninetta . Pip~ ...
po e tutti gli altri famigli manifestano la loro costernf~. i
gione; e su questo quadro cala il sipario. ) sl

Fine dell atto I.

-
R
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ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.
Vestibolo delle prigioni nella Podesteria.
Antonio, e subito Ninetta.

.‘nLIn quell’ orrendo carcerre inehiusa

(additando il carcere di Ninetta))
Geme la poverewa! Ah chi potria !
Del misero suo stato

Non sentire pieta ! Cara faneciulla

R e — g

SECONDO. !. £5
SCENA IL

Ninetta ; poi di nuovo Antonio ; € in fine
Giannetto di Suori.

» Nin. Oh caro padre!

» Che fara, che dird, quando stamane
» Ancor non trovera dentro al castagno
» 1l denaro promesso ,
» E a lui st necessario? E s’ ei frattanto
» A risaper venisse
» Che sua figlia in prigione... Ah tolza il cielo!
» Fuggi in prima, deh fuggi,
» O padre mio; né gingner mai ti possa
» S1 barbara novella!
Ma, privo di denaro, io spero invano

LatorfSitioteca del Consery A6 s AjurfBstece (0 amemoraa

azj. I, mia signora..,

[Ant. dice queste ultime parole aprendo
la porta del carcere di Nin., e chia-

mandola dalla soglia . )

Nin. Ahime!

Ant. Deh! non temete :

Sono Antonio ; sorgete. .. [ entrando nel carcere)
Venite qui, — venite [ uscendo dal carcere
colla Nin. per mano]

A respirare, ed a godere almeno
Un po’ di luce,

ANin. Ah quanto vi son grata!

» Ant. Solo mi Quole che per poco spazio
» Qui lasciaryi potrd. Se mai frattanto
» Qualche ¢osa vi occorre 4

» 1o sono la; picchiate. [ entra nella sua stanza)

(di dentro)

i della croce

che le adorna il petto)
Ora sol me ne accorgo. E ben, si venda.
Ma come far? ma come a lui portarne
Il valore?... Fabrizio?.. Ah no!..Giannetto?..
Neppur, neppure: essi vorrian sapere

uello che dir non posso. E se pregassi? ...

» 51 lui, st Pippo ; ei solo
» Giovar mi pud. Fedel, buono, discreto,
» Ei sapra rispettare il mio segreto —
» Si chiami il carcerier ...(batte alla portad Ant.)

» ¥ ¥ E

» Ant. Son qua , signora. '
Nin. Conoscete voi Pippo ?
Ant. 1l servo ...
Nin. : Appuato,
Se Eulwte, di grazia,
Farlo tosto avvertito

e e L 8 L T o T B



48 ATTO

Ch' io gli vorrei parlar ?

Ant. Uhm ! non saprei...

Vedrem.. procureremo .. *(- Chi va 14?2 *) (5" ode
Gia. Apritemi. battere alla porta )
Nin. lei voce!

Ant. Che volete? [ osserva~

Voi qui, signor Giannetto? do per lo sportello )
Win. Giannetto !

Gia. Vi scongiuro ,
Apritemi.
Ant. Impossibile .
Nin. Ah mio benelattor! [ prendendo affettuosa-
mente per mano Ant.)
Ant. (E chi potrebbe

Resister mai?—) Restate. — (alla Nin. affet-

tando serieta )

( Infin che male ¢’ ¢ ? ) Signore , entrate.

e

SCENA UL
Gianetto, e detti .
Ant.Oh troppe grazie! [ riceve da Gian. una

moneta , e st ritira per laporta
onde quegli é entrato)

Gia. Cara ! (stringendole la mano)

Nin. Ed é pur vero?
Ah dunque ancora tu mon m’ hai del tutio
Abbandonala !

Gia. Abbandonarti ? Ol cielo !

Tu st m’ abbandoni allor... Che dico?

No no, perdona ... io non lo credo ... E pure,.
Ah , se caro ti sono , ' -

Be veder non mi vuoi morir d" affanno ,

SECONDO 47

Ah togli i dobbi miei ,

M apri il tno cor ; dimmi se rea tu sej .
Nin. Sone mnocente . { con J.l'gm'ni)
Gia. E perché dunque , o cara,

Non ti discolpi ? '
Nin. Perché nulla jo posso

Addnrre in mia difesa:

Tacer m’ ¢ forza, se tradir non voglio

Chi gia dall’ empia sorte

K percosso abbastanza .
Gia. Ma sperar non poss io ? ..
Nin. : Vana speranza!
Gia. ( Pin non so che pensar!)-- Ah mia Niunetta,

Tu sei perseguitata:

J1 Podesta crudele

I.a tua sentenza affretta ! Tu conosci

1l rigor delle leggi . Ah ! se tu non parli,

© Bibliotecavded*ConservifotitrdiPasat O

In questo giorno istesso ... Oh giorno orrendo! ..
Nin. Condannata sard ... Non pit : t intendo.
Gia. Dunque parla Ninetta !
L’ innocenza difendi ,
0O scusa almen I’ errore.

Parla !
Nin. Nol posso .
Gia. E chi tel vieta ?
Nin. : Amore ,
Gia..  Amor possente nome

Come risuoni , come
Da quel soave labro
Nel mio dolente cor.
Nin. 81, Amor. Per lui st fiera
Oggi si fa la sorte,
- Che io corro in braccio a morte

L




i8 ATTO "

Dove mi spinge amor .

SECONDO.
Che a tollerare io m.. abbia

( All'arte. ) -2;Ossiy,, mia povera Ningtta,
T’ accosta. A e mi guida oy 7 AL

(. Ninetta oh! Ciel !
Nin. Che maj
Da noi richiede amore !
Gia. Ch’ io perda i tuoi bei rai |
Amor comandera ! :
Nin. Vanne . .. de fidi suoi §
Spmr.n fa 3;-Pm|1iu Amor . i
a = Vacilla a questi accenti,

sua
Manca la nia COSTANZa ;
1]«

Misera ! piu speranza

Di liberti non ho .

Ma tuna la fidanza

Perduta ancor non ho .
Gia. Nel giusto Ciel si speri,

De' giusti ha cura il Cielo

e m————

i

Nin. — Ah—s¥ ghe il cielo in giubbile
loBilictac 8 del Cor
a 2 C:: per te quest’ anima

Prova soavi p‘alpili
Ch'’ esprimere non sa .

SCENA 1V. b

Antonio, subito il Pnﬂa.stﬁ, poscia Ninetta,
e in fine alcune guardie.

HM.A h destino crudel ! Ma perché mai
Tanto rigore questa volta ostenta
Il Podesta ? ... No, mormorar non voglio:
Ma qui certo s’ asconde un qualche imbroglie.
11 P. Antonio? -- Conducetemi v
La prigioniera. -- No, non fia mai vero

Tenerdzza € pieta, Pin non FAIINEAO
. 1.uoi torti con me: vorrei salvart;
I'fin come mai, s ke = oo
. Rea ti- condenna ! [i hedl
Nits 0 shaup B an k. roplorealt
E creder lo potete 7 vy b
Il P. AT ]
Nin. Tutto, & vero, ¢ongiura: a dahnomio;
Ma lo sanmo gli Dei, rea mon som!ljo.

: J1 P...E béne;io spero ancor. Tutte t puoi,

Amahileﬁiﬂiﬂ&g: il 9 12%:
. Aspeuarti da me. Si, non temere;

Voglio quest’ og@?_aw&d ooifqor it ,i® ]:}";
. iI g oy iy TV R AW
Se E’M-mrmr- ' Ri .t: mm&, .-r____‘-_‘tin f_l'
Se non mi promettets, - Ho eed §lz A NLX
Che intero mifsary rpso, 1 enore, () .
E innanzi agli occhialtray o0 . J Lt 2
Sciolta ritornerd d' - ogni sospetio, | bigs\A
Voglio qui rimanend - o o« 11 N
Ii P. \:IEIT 0. prometto. N
Si per voi, pupilleamate, . 0 el e o
Tutto tuttp.fbl"-:::{:ﬂ'ﬁ B06

Ma per me, ta. pur, ben mid,
Qua];uhp-m devi far. -

Nin. i s’ siiasy wim s 11911

4P, . ~ Sta tranguilla,

5 anewmn, v "-’Em‘h a- ¢hi U adora; - P k)

" site longd aalvar i posse aneora,
h&ﬁu;‘hhh SoMiRES B IV

49

% rczzi e rit-luti- i A:ﬂdﬂ[ﬂ‘_.-- { ﬂd AHL, r-'.l'll'
.. . : . ha condotta la Nin.j

n.1 Al si, pueitroppo !

15
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50 ATTO
Se ¢ arrendi al mio: proﬂwr
Nin. Nu giammai. -
1l P! Paventa, ingrata !

Coro di mmm'ee{ di fiori. j L
Ah Ninetta anmmInT

Ii P. Quali accenti! = Un solo mTpImm

( con trasporto )
Coro ( entrando. ) ;
Radunato ¢ il gran consesso: (a queste

voci, esce fuori Ant. :! qua!a ti ticne
in rI.r::_narrr )

Manca solo il Podesta.
1l P. ( Oh mia sorte maledettal ) < « 1

“Ho capito; mgﬂ in Ireua.- = ol
Ul wlin L uile‘guarﬁe)
Ah! senh" e ancora a bidpec 2
p i wh ('aﬂa Nin. )
n.
n'p bflé‘?eca dél. Con
Nin. ' Non la temo,
1l P, V-mne mdrmm ¢i vedremo: v o o
: Quell’ orgurrlm alf'n cadra. e 1)
Udrai la sentemzmi: v [ fin ixcopai 3
| Perdon clnad&rm, 117 giloine
| Ma invan Pregherai ) oilyaV
Ma 1ardi sara, L & - °

Coro ed Ant. ( Oh ciel; che fint: .+ 124 i
Smpam mi di. ‘J’ ot oldat

np. hmcﬂnefnmn :---:»_»‘;.r,ﬁ
Canginto & I’ amore; 0
Pieta nel mio peto =1 sun
| Pii luogo non S0

( In questo punto ' ode'dd Lintanosl sugne de
tambuii con ecui s anrunzia al .ﬂoqug che s
apre la sessione del Tribunale. 2

L |
o e i

SESONDO. . A
rn Udiste ? b
l;:; r 5 Vi segno.
Lors D sto 1’ awvviso.
?f ;g ]i.[.. {{:;::e? (alla Nin.)
Nr'r?.. Ho deciso.
Il P. Qual sorte 1’ attenda

L’ ingrata mon sa. [ parte )

ml torbido aspetto
aura mi fa.) (il Coro parte insienie

Nin. &h barboro oggetto, col Pod.
m'mla di qna! '

'SCENA V..

Coro edAnt.[(

i "Antonia, Ninetta, e subito Pippo.

Ant. P odésta, Podesta! tu me 1’ hai fatta.

serv atbﬁjﬂiﬁdan?as @) sl cislo!

- Ah ecara mﬂ' ")
Py Clsmarerlph Sreie b o

e correndo verso lei J

‘Nin. Ho bisogno di te v (a Prppo}

Ant. Poche Prah (a Nin.)
Vedete: io vo frattanto ¢ X
A far la sentinella. (rma )

Pi In. cid che posso,
P-
nel poco ch’ io possiedo,

- Ah ne, mio. Puppa,
(ME'I“-‘"JM ﬁmm dal collo !a croce.)

ogho |
U g g R g i o prosto

Tre scudi, che andrai tosto .
A porware Ja dove o a0 0 [

Nlﬂ 'lg,‘

?olonhen ve I nﬂ‘ro. I




5% CATTO

~ Or 4 dird. QHMH mia croce in pégno . .«
Pip. Adagio, adag o. Dove

k- Pmiﬂ d[’.mu |1 dﬂlaru?
B PR A Hai tu presente

Qnﬂ] gran-castagnd 'L}IE s1 trova dlt‘lrﬂ
Al vicin colle:? v .

Pip. E che scavato ¢ in miodo
Che un uom Vi si pntr«thbe
s AQuasi quasi_appiatiar

W e Ol q‘nelln ippunto
La dentro ti qmngunu -
Di riporre il denaro Innanzi sera.

Pip. Deutro il vecchiad chstagua! . .. ( maravigliato )

Nin. S1; ma che niun i Yegga.
.P.r_;r o ol o AL 0] Shmnhnlen. (‘m
Nin. Ma Pippo? e qesta croce attodr ﬂu‘e}

Che.gir@egndavl bor 1 ' iabhn']

STEONDO. 53
Con Pippo tw starai: vhaviando la
Compagna mia sarai croce \
Fin che .ini batte /1 cor, %
( Mi cadono le lagrime;
M’ tlpprimﬂ il vsne dolor! -
Un’ anima s teheva
Mi fia presente ognor. )
Nin. A mio nomae; ‘deh eodscgna
uesto anello al mio Giamnetto, {
Pip. Tanta fede, eghale affetto: et
Ah vedvtb’ mai mdp hot b i
Nin. Digli insieme che, lui solo. -1
Fine' all” mitimo: sespipe; . . .
Ma non dirgli che il mio duele . . .
Questo core J .. Ah ch’ o deliro!
1l mio ben pit- m vedru.
Pip. Per carita; cessate | .0

Tw@.,wﬁtl P8 iy CI‘EI Con servatobibrdi e it QM parti )

in. Seda ricusif "m‘mﬂ am W
L offerta AR ek o
fp w Vi .»sf'ﬂo..
Ara, qhe 50 an”(\ che fare io debbe, <
Ili'asaun piu mi tepitidne’!
“ pure un gran piavere il fav del 5 8%
Nini ﬂeh pensa che domani, . -,(Mnmif JJ
Ougi fors’ @ameb; non sars piu mio gl - o
Quest’ ornamentobi o o U, otoq I=nQ)
r Ohibbdl mor o eredete.
mh- 9“"’ mel dice ]I cor.: . p ) unﬂ'tﬂ-' W fh

Pip.

Nﬂl- 30 ﬁﬁﬂ% per: muim#llﬂ‘ /
La serberai tu stesso: tref A
- Non hai pih seuse. w yl [afd
Pip - Di rifiutarla aneor. o000 i ayk

Peguo adorato, ah sempre | .o A

Nin. Non. t" obbliar ». . .
Pip. Che dite! {vwanwute canmu..cm}
Sapete chil son fe. ..
' Nm. Povero Pippo, addio.
- Addio ! , ... (88" ancor qui resto,
Mi scoppia in seno il cor. )
Nin. | L’ ultimo istante & questo. A
- Cha ci vediamo ancor.

.P;p [ Vedo in quegli occhi il p:lmq, 2
L Ma ve’ che piango anth’io!)
l in. { Vedo in quegli occhi il pnﬂ,

E la cagion son io
Y., o Dowu trova, oh Died =
1& ‘sincero amor? )} :

| Hﬂ '«-..i- ‘ SE mﬂri F,

( Ninetta
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54 ATTO SECONDO. Bk
tra nell arce Pr fe ne t Lue. Ah se sapeste!
- et s *c o Accusata di furto . . . :
SCENA VI ' Fer. La mia figlia ?
I Laue. Si dessa,
Fer. Come ?.. . . Esser non pud. Seguite.

Stanzza'terrena in casa di Fabrizio, l

come nell” Auo anq Luc. Innanzi #1 tribunnle

Forse in qnesto momento
E’ giudicata.

Lucia sola. Vs
; Fer. Eterni Dei, che sento !
f
I '“r' I“‘p \”]El{ar . rd [ Fnl corto A{musau d‘ flll"l{.'l s w nh rossore .

Condannata, punita mia figlia 2 . ..

- Ah qual nube m’ ingombra Je ciglia . !

Freddo il sangue mi piomba sul cor.
Condannata! . .. Ah si vada, si cerchi . .

Ch'ella sjia rea? Qm[ duhhm’ Al tempo,il Inogo
Le prove, i testimoni,
E’ ver, la colpa sua fanno evidente;

Ma pure, chi sa mai? forse & innocente. J Ma che a2 Son conteio.: Derplesso:
» Chi non conosce 11-? lagrimevol caso r 5{ mi scopro, oh Dio! PPFI‘..I:; t{':ll'! lslnssu;
» Del venuto formajo? pit tardo, ella fﬂrsﬂ- . . Oh spavento! ..,
» N limgo, il tempo, il ferro he mmmmr, ch dolor !
» I
{calbin ‘.Bmll;:irecaedel Conse rvat@lg b Eliold € S oo
» Lu puni la glusuzm, € reo nom cra. Coraggtp, mio core;
{ " .- Si sprezzi la morte : y
SCENA VIL i fl';glm diletta
; i - orowe Si corra a ultar.
Lucia e Fernando. _ - Coraggio, mio core;
C o el : - Vo'tutto arrischiar. ( esce precepit. )
Tue. Uihi 87 - Femmdo!-nh Diol .11y 14 i Lm: Srenturnm Fernande! ... Ed io pur sono -
Fer. - Mia cara amica, Di tanto. duolo la cagione! Ah possa
Che nessunio ¢i alcﬁlu’ - Of’f ¢ Ninetta? A’ voti miei secondo
ZLuc. Nineua! oo . Deh fuggite ! + (piange ) Allontanare il ciel si ria tempem! ;
Fer. Ma che vuol dir qmtl lmml.d? Lo/ s L’ unica grazia ch’ io domando, & questa.
| Luc. Ah nmon m’ interrogate! . : i ) ( parte )
L Fer. Voi mi fate gelar! . , . ( Eatro il campn e i
| Ancor non pose . .Eﬁfumu 2 Lids '
Presentimento . . opeuara! + +J) = E bene i S 40 '
| ~Clie fa? Deh rispondete! P e e sy
l p




| 56 - ” CATTO® X
| SCENA VIIL. '

I il L i

Sala del Tuhum]P in un gran palazzo!” "_‘=
- ‘del Peudatario. * 10 ‘

Pmtore, Gmd;m an Uscierés ©f Podesth;’ ﬂﬁd&ﬂ&ﬂﬂh

- In&n:ﬂo, Popold;’ Gtmrd!ea?!a porﬁ,-,-

¢ I giudiei’ sorto r:.rfm sui boro sé'dr.-’s. in mezzo ﬂ!}.
essi il P.-amrp nnanz a? gaale é ca!fmdf‘d* A tavo-
lino. — T Porfrfrd presente olla iﬂsﬂdﬁé ja una
sedia a pmrzr . ﬁu wit lato si peda il P ptﬂr} .Ermm-
re, fra cui '$i distingworio’ Giansetto' e Pabrizio . -
AIl alzarsi della ‘tenda’, 8! vede [ Uiéiere ‘the va
raccocliendo i uﬂ:ﬁ&ﬂ C{fm masica tetra an-
nun.raq'mﬂty tmﬂf!'s"' ”.E“HW colti i
voti, consecna [ urna al’ PMdr; dqﬁde;*ﬁﬂv o che

| v ﬁl’mfﬁ“f‘éca del Con

t ,Pret .A. pieni voti & go n,!au.
.. 1: £ 60 ; F}ﬁlﬂ‘l
"B wm soffi ?
i) Prct'

Zitm' " iﬂ
ﬂ!l LI ri'bﬁ nm!
S : d&tﬂﬂ’ ter

STCONDO.
L' umano oprar :

11 giusto libera,
Protegge e vendicay
Ma sempre il fulmine
Sovra il colpevole
Giugne a scagliar.

L5, |
w3

\ SCENA IX.
ﬂﬁ'ne.!m e detti
( Ninetta entra accompagnata da alcune guar die cha
subito si ritirano, e preceduta dall Usciere i quale le

indica il luogo ov’ ella debbe fermarsi. )

Pret. lnfelice donzella,
Omai pin non vi resta

serverterrotdt REsarm. ...

dal Giudice che 1 ha stesa )

Congsideraudo che la nominata
Ninetta Villabella é rea convinta
Di domestico furto ; a pieni yoti, '
Ed a tenor dﬂﬁpﬂlg&nﬁ leggi, L
11 regio Tribunale TV
La condanna alla pena caph‘a?e “A

Tutti , fuorcﬁa il Pretove ed i Giudici

Ahi gual colpo!...Gii &' intorno
Ulular la mnrte ascolto:

Ga%d;pmto B 3:; volto D

il d ed il terror!
%@%ﬂ“n-t”n - N
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58 ATTO
Gia. .ﬁ.n]{;'llnir; sospendete:  celanciandosi verso
OF punite un’ innocente; { Geindicd )

Un arvcano, ah non sapete !
La meschina chinde in cor.

Tutti, eccetto il Pretore ed | Giudied.

['n arcano!

Il Pret. e i Giud.

Nin, Rispetate il mio silenzio.
(i, Al Nillﬂtﬂ!
Fab. e Fr'l,rh Palesate,

Il p. ~ Maledico il mio furor. )
Gia.Fab.| Mi si spezza a brani il cor!

Il Pretore od i Giudici.
Ella tace. ¢ Len, sia tratta

Nin. { Non erescete il mio dolor!

I' ben, parlate. [ alla Nin. )

©*BfBlloteca déf"t*s8n

SCENA X.

Fernando che entra impetuosamente, e deotti,

For. | A h no! fermate
Nin. Voi qui, pndn ?
G.H'.'h Fﬂa‘- il P“

Chi wg’ jo?
Fer. Vengo a voi col sangue wmio (@

; La mia figlia
Nin. | Clafohics’ Pown-flciclor

I suoi giorni almen serbar / |
Fer. I miei sforzi ed il mio zelo
Gi Uhpm“ o M gﬂl
a 0
e Fab, Tanto zelo !

ei)

VL Pod.  Signori; ¢ quello, ¢ quello  ( alzandosi

S5PCANDN,
1 disertor che preme:
oo ,"I|' im“!.F, - insieme

Vi roverete " ordine
Di farlo imprigionar.

It Protore ed § Giudici,
Cooardin
Nin, Gia. Fab. Gran Dio !
I Pret. ed { Gind.,

Nin. Gia, Fab:
Oh cielo! e fia pur vero?
Feor. Son vostro prigioniero;
Il capo mio troneate:
Ma il H.rln;.Tllii' r'i.hl.p.’ll‘m;nl‘l"'
D' o’ innocente vittima
Che non si sa scol par.
d | l‘"mdmf.
se rvatomen-dl?Pasa.
Pia nessun I puo ulmhmr.
Fer. Ma rlnmluvn‘ T
I Pret. ed i Giud, L’ uno in earcere,
I 1" altro sul patibolo,
La legge & inalterabile;
Il reo perie dovri.

Fer. Nin. Gia. Fab. Il Pod.
Che abisso di pene!
Mi perdo, deliro.
Piu fiero martiro
& U L' Averno non ha.
Un dre, una figlia
ra’ ceppi, alla scure ! . o«

. Lante sciagure

( consegna al

(:ret. .ir.r:_‘f.'ru;ir.rf.r j

Fermatevi ( le gnar-
die circondane . )




] L
A REERET R
Il Pret. ed ¢ Giud.
f vﬂuardie, ola.
Fab. e Gia. Pia non poss’ 10
Tollerar & iy
Fer. ed il Pod. Son Tuor di me!
Nin. Che faceste, padre mio !
\ Per voi solo io vado a morte;
I ' E voi stesso alle ritorte
: Yoloniario offrite il pic.
| § Fer. Che dicesti?
Fer. Gia. Fab.

Parla; spiegati.

Il Pret. ed i Giud.
Via si tronchi ogni dimora;

| - Aile carcere, al supplizio- ‘
| ' Nin. Ah mio padre, in pria ch’io moral.. in-

l R atto di volere da lui un amplesso )
1 s er.

IT Pret. ed i Giud.
Esct:;ui:e. (ai satelliti, i qualt fanno. su-
bito per istrascinar via Nin. ¢ F ern.)

- S——" i

| Fer. e Nin. Oh Dj 50!
& Gia. e Fab. Ah Nineuta! 1, i 505
11 Pod. . Qual rimorso ! )
Nin. Mio Giannetto! mio- Fabrizio!
It Pret. ed i Giud,. - N
. Alla carcere; al supplizio. ( @i satelliti, A
H : Tﬂt‘;ﬁ‘mﬁl}f‘ﬁ F@E.GE f.ﬁl';id. " h'1
] o oo gy Bgfieees N :
Ah neppup ' estremo amplesso! »
Questa ¢ troppa crude t >

= 4

__ Figlial — Barbari, lasciatemi { satel-
© Bib [lotacardeldaonse

SECONDO. 6

Sino il pianto é negato al mio ciglio;

Entro il seno s arresta il sospir.

Dio possente, mercede, consiglio !

Tu m’ aita il mio fato a soffrir.

1l Pret. { Giud. ed il Pod.

¢ Ah gia il pianto mi spunta sul ciglio!

Tanto strazio mi fa impietosir.

Ma la Jegge non ode consiglio;

Noi dobbiamo alla legge ubbidir. )

Le g:mrdfe dall’ unaparte conducono Fern. alla ean-
cere; dall’ altra la Ninetta al luogo del supplizio .
11 Pretore, i Giudici ed il Podesta st ntirano. Tutte
gli altri partono costernati .

SCENA XI.

Piazza del villaggio. Alla destra dello spettatore si
vede il campanile ed pma parte della chiesa : verso
i ik 06D Fab @] op e Suchio® m piceol
ponte ad uso di far delle riparazioni. -- Alla sini-
stra & collpcata la porta maggiore della Podesteria .
Al di li della Podesteria ¢ ¢ una contrada , e di-
rimpetto un’ altra che mette dietro alla chiesa. Pa-

rimente alla sinistra, si vede una piccola porta, che
¢ quella dell’ orto della casa di Fabrizio.

Ernesto, e subito Pippo.

Emc he razza di villaggio !
.._E'_l ure un cane che additar mi possa
'ngx':li,uziun di questo Podesta,
- L quella di Fabrizio .
~ Di ritrovarvi ancora .
mio caro Fernando. Oh quanta gioja

Ei provera vedendo

« « Ah spero bene
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62 ATTO
Il suo fedele Ernesto, ed ascoltando
La felice notizia! . . -~ Il ciel ti arrida,
O clemente mio Re, che la sna grazia
Col tuo nmome segnasti! — Ah finalmente
[ st vede arrivar pr. daf‘ﬁ)r:rfﬂ della pfa:‘::d )

Ecco un uomo: egli certo sapra dirmi . . .
Amico, nna parola: ov’ & la casa
Del Podesti?

Pip. La casa sua ? Guardate:
Laggin, dopo il palazzo,
C’ ¢ una contrada; entrate: alla sinistra,
La prima porta

Ern. E quella
Di ser Fabrizio ?

Pip. Dopo breve tratto
Vien essa; ed ¢ la quarta appunto.

Ern. Grazie. rm’te )

© Bidadipteca de

Pippe; quindi Giorgio; e in fine ./fntnm:?. :

Pip. ra che nel castagno
Ho riposto il denaro, veder bramo
Quanto mi avanza ancor. - *) Sono pii riceo
*) ( siede sovra una panchina di sasso presso
“orto di Fabr., e conta il suo danaro)
Di quel che mi credeva ... Ah questa lira,
Nuova di zecca, me la di¢ Ninetta =
Un certo_giorno; . . . dunque a parte: insieme
Tu starai colla croce. ¥) -~ Al brutta diavol «,
¥) [ mette a parte la lira, e in questo momento
compare la gazza sulla porta dell’ orto )

Conse

J g

SECONDO. 62

Pip.Con quella gazza infame )-Oh! ecco Antonjo .

¥) ¢ alzandori, e raccogliendo (I denaro
I' ben che nuove abbiamo ? (ad Ant. )
E la Ninetta ? . . .

Ant. [ piangendo ) Ahimé! tutte & finito.

Pip. Podesta scellerato ! ( ?ur', la gazza discende sul-
la panchina, rapisce lo lira messa in disparte, e
se ne vola sul campanile )

Gior. Oh guarda, guarda. ( ad-

ditandogli la gazza )
Pip. Briccona! E giustamente
Rubarmi la moneta
Che tanto mi premeva. — Ah birba, birba!
Eccola 1a sul ponte. Oh se potessi
Arrampicarmi, forse
Troverei la mia lira. Vo' provarmi.

Ant. Andiamo insiem.

fratorio drPEsHEEEe.,. . Br,

Gior. Ah ah}, non correr tanto, che ti aspetta.
SCENA XIIT.

Ninetta in mezzo alla gente d’ arme; Contadini, e
Giorgio che s ¢ ritirato in un angole e ch’ espsime il
suo dolore.

_ ( Alecuni sattelliti fanno riparo alla calca de'Conta-
dini nel fﬂndo; Ninetta in mezza ad altre genti d" arme
discende dalla gradinata della Podesteria , e 5" avvia
lentamente verso la contrada che gira dietro alla chie-
sa: essa ¢ preceduta e seguita dagli abitatori del  vik

laggio. ) -
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64 ATTO | ; sedowpo. . 68

[ . a ?
Ti rassegna alla tua tua sorte: Grior. Sei tu pazzo

o « & Dt “ﬁi '-femste" f' vcrfﬂda da
No, cru:l:el non ¢ la morte : | Ant. e Lip. Turli it edm't’g‘w ) € ﬂndanda a
Quanto ¢ termine al martir. - tutta voveé )’
1' Nin. Deli tu reggi in tal momento ( soffer- silen 0 Tipoye andaté Péosa fate 2~

mandosi avanti alla chiesa )
11 mio cor, pwmsn lddio !

Deh proteggi il padre mio,
E ti basti i mio morir ! —

|
| | Or guidatemi alla morte. ( ai satelliti ]
Si finisca di soffrir,

Y s i’l’ i R.bn mi fﬂg’ib 10 ‘ﬂl%d’lm

AL AL ma knﬂ:‘b ben-io . ..
ﬁiﬁ:.u i uInE(- e Amnt. Jne}!m!na ‘r.ief campanile)

$eax Ei ;ﬁg si A an&al‘.n [P:p e Ant.

suonang una ¢ a tum: arza

|
|
i
o coenda o @he fncdsso irid |
|
[

Coro ¢ G:’argfa" {)h che pazzo da legar' ) |

| x Ah f;rebbe la sua m i ool Gia. Che vuol dir?‘ f_{“ urcmet’pfbﬂptfmte dall

Anche W orto )
| ¢ La NM o mm;iﬁ* - h'ﬁ - '43 e B Cﬁe cosa ayvenne? - ( idem,- |

|
l
{ ' S T d;strﬁlomu!cun amigli
{; dal popolo, e ben si toglie G%& nt.elsn e, * ﬁpﬂfﬁﬂi
tﬁemﬂm: )I
| Eﬂm‘?ﬁ (e Congetvatofig.g §§£9 |
. B K= S T PR S alir 1o _
scam. xw g P. -e1i0e Bing : !
" 1l mwﬁ!iﬁh‘ :m.'“'_" e ) !
&G&G mppa ed .Am?m! GM Pm N O fTa Ji ﬂwcw (A0 N AL X |
m M, MHEW‘ TR gdzza tha
O T | S S T
Pip. mrg:ﬁ Gmrg:ﬁ*’ oh me f ';,j-_ shers PR MW&W‘\ - b
a m . “tir ‘hl QLAsY u_‘mw Tw&
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66 ATTO

11 colpo fatale - ey ™

Corriamo a impedir.
o Luc. Gior. Pip. Apt.
I m]pu fatale
Cocrete a lmPEdlr Fab. e Gian. , colla
posata, corrono via , e dietro ad essi

Samnigli. - Pippo e Antonio rientrano nel.
7 - .campanile, e suonano di nuovo a mar-

tello. )
SCENA XVIL

1! Podesta suddetti, fuorché Giannctto e Fabrizio .
Il P. Che scampanare & ‘questn' . 05

Che cosa ¢ mai successo ?
Luc.  Del mio piacer I' eccesso  ( correndogli in-,

Ji1 e

Non vi saprei spiegar. ‘contro]

1l P " Iu non capisco niente.
Luc. ﬁ

h cari amici miei, (a Gior. ed al
: Andmmala a incontrar. ¢ Pod. ]
Gior. Andiamola a incontrar. r &

Il P. Mi s'en!hra- di sognar. ( mentre la I u?-rﬁ;
insieme. con Gmrgwa Ja, per;nmmnunw'?

st s ode di lontano una seari
ctli.— Pippo ed Apt. sul qqmpnﬁ' ﬂzl
no osservando qtmw

Luc. .. Ah! qua ramhlﬁi].:;:'roh q '""{i"
i Y ol mupr.a, émorta [ 5 m'lona svenu-

s Siosgioh

SECONDO. 6
Ant. Pip. To la vedo. Viene, viene.
nal trionfo! Oh benedetta !
Coro Viva, viva la Ninetta, [ di dentro )
La sua fede, il suo candor !
Il P. Gior. Oh! che sento(
Gior. Avete udite ? ( alla Lu-
cia che s’ é riscossa
Alcuni famigli entrando, Ant. e Pippo
Viene, viene: non temete.

Lue. Dite il vero?

I sudd. fam, La vedrete.
ILP. Ma lo sparo?

I sudd. fam. Fu allegria.

Ant. Pip. ed i famigli.

Ecco, ecco !

SCENA XVI. ED ULTIMA.

Noteca de 1 Cobn SEIV Bk @il HIRS, o lakDerto,

Abitanti, Genti d'arme; e poscia
Ernesto con Fernando.

( La Ninetta é assisa sopra un carro, adornato all
infretta di rami e di fiori, e tratto da alcuni conta-
dini. Giannetto, Fabrizio ed altri contadini le fan-
no corteggio. Diversi contadinelli si arrampicano qua
¢ la per védere . )

!

i

Luc, _ F.’ig]ia mia [ ( eorrendo in- !
cantro alla Ninctta ) |

|
|

- Giaw 8§ rilasci la Ninetta. ( leggenda cio che

g | : sta scritto in una carta ch’ egli con-
E segna al Podesta ) = . . g !
=y L —thul ‘¢ mano del Pretor: |

- R u&\t\, R arealne




o damms
Fab.Gia.! Quante mcue ilicor 1 aspettd, .
e Luc. \ " Sembra il ginbile waggier.
IiP. Quml.u cosid una wendetta
I 121 rvimorsi ho pieno il cor . J
Gior. Pip.' Viva, viva la Ninetia, ' _
; ua feds, ed il suo cor !/ Pip. e Anti
- ) . dﬁ’d:.u endono dal cam;mnﬂe)
; ueste grida di letizia )
o Q Dau£ tregua al mio tnrmenln
Ma il mio cor non @ contento;
Ma convvoi, miei fidi amici,
No, gioir non posso :fuf':ﬁ'ﬂ
Fab, Gia. Miw Nipetta; ¢he mai dici 2
e Luc. I svanito ogni ‘timor,
Nin. No no ... Dov’ ¢ mio pdr_el.;...
Nessun risponde: oh Dio!
Vive? che fa? '~

. © Ri W;@Wﬂ“ﬁ@n*sﬁivatﬁw%

“8i vive, e o te sen yola

Semp re con e saras i abbrace. la Sfiglia)
Nin. Ah padref Or si che obblio
L Tuld 1 passati guai: .

Al che perfetia ¢ omai

La mia felicita ! i AP
\ P :
Tutti gl altri; fuorchl & Redet =
b chi grovath hal mai

Egual felicita !
i modo fu costui  ( accennande
R_ P_ - Pu;l? ﬂ:m;w Fer. )
- ordine m
e HD:ln monarea mio signor. ( Ernes. ne fa
testimonianza co' suocl cenni

SECONDO. 69
Tutti gli aitn, fuorche. il C'arae 1l Pod,
Viva il Principe adorato
{ Che sol regua coll’ ameor /
InpP  Son confuso, strabiliato; |
Di me stesso sento orror.
Coro { E Ldtifltaq, strabiliatoy (‘edditando i1 Pod.]
E gia cambia di color.
E il buun. Rippo? non lo vedo
Cara amlica, s0110 qua. 2 éccorremfa
uermfia Nin, ly quale gli Ja grande \ags
lienzu; d':!tm ad essq viene Ant )
Lue. Mia metta, ecco il tuo sposo; [ unendo
Ia mano d.'t Nin. con quella di Gian. )

Fer. Gia. e Nin.

Cpl? i ’a;r@(;m )

va moglie nua-' 7 abrace. )
Gia. Nin.¢Ah mio ben, fra tanto giubilo

Sento il cor dal sen balzar.

Nin.
Pip.

Oh momente -a

Tutti gli altri, fuorché il Pod.
Una scena cosi tenera

( Una scena cosi tenera
Mi costringe a lagrimar. )

Fa di gioja lagrimar.
np. { j& dag

~ G;'an. Nin. Fer. Pippo.

ceco muto il vento,
Pherl:o il mare infido:
Salvi siam ginnu al lido;
Alfin respira il cor.
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| NOTI1Z1A
ATTO SECONDO.
CTh . F
I JI‘ 7 Sardo sustirra il vento,
" Minacein il mare infido: ‘ :
S 1" x ; o al Rdo: | ]] Teatro di Pesaro fu costruitn per la prima volta nel 1637,
I'outti son H““n 1 : ’ ) | a divertimento, ed esercisio della Gi venth Nolile della Cipk ;
1o son fra I' onde ancor, per opern i Nicocls Sabating Pintore » td Avchiteun Pesarese ,
- | de' Teatri come ve fa fide la pua Gpera nutclna -- Pratica de
. 1 od. - b ar le Seene -- che Tu stampata qui dal Concordia el 1637 o
Tutn ’fuard!é P , {mm dopo riprodotta in Raveuna coll’ aumente di uwua seconda
T Jarte. o P . ; ) '
In gioja ed in contento Nel 16g4. Vi furono aggionti & Palehi, ¢ tun Teatre Di-
B . . z & A | iute, ed aleuni Scenarj rifatti dall’ Architette Mauri. ma i sooi
é il mio timor r A
11 -Cnngmlﬂ ' i o avori non furono ne ele uti, ne selidi, tantoche malgrado an-
| Pod X I) un tardo pentimen ; _ che de' diversi ristauri futtivi n varj tempi, minseciando sempre
\ ( Pavento, oh Diﬂ, I' orror! ) | rovina, finalmente nel 1846, | Comune tnlj]’n necces arie Supirio-
! - ri nlnll-mn:iuni, ed | Siguori Possessort g’ Valchi ordivarono di
! - riediticarlo
| Ai ab, di Aprile dello stesso anno fu pocta la prima pietra, ed
.l _ | incomineiata la Fabrica eol Disegno deil’ Architewo g Pivwre
4 g Y gl I Ghinelli i Senigallia, i fuale ha prestata la sua direzione , ed
r

assistenen fino sl totale compimento di tutla J° upera.

l FINE. ) ]l L Crnato :IE;; M Inf;'.j; de il‘: é “‘%% uito 'llnrﬂadai
| ar ella Diire-
| 1R del Conis pmisiing. b=, e .

v L] raa le pitture dai Si-
! @ BI b IOteca e On S nori Fe ice  Giani , ¢ Gaetano Hertolam, e prer. ghi swechi dal
" 4 h il ignor Pietro Trifoglio di Lugano.
2 ' o~ il Sipario & opera del Sig. Angelo Monticelli di Milana,
2 Hanvo ;Ii_pinr.i gl Scenar) i Signori Cav. Paslo Laudrini, ¢ A-
e “:‘u\u’ ! i;nludru banqulirl:nln ld}:: ll’llihnn. ed i Sigg. Mauro Berti, e Giam-

Al B U T LT e Wista Sangiorgi di Bolo de' quali souo anche tute | it
N '.'} ‘_! "d\. YOI . ' ture delle d‘:mnlmnl Innﬁ:. ell’ nq era che del Ballo, o
L Totti 1+ movimenti, wue le l!lm:[:'

Ine del Palco Scenico, ¢ qnel-
le che servons particolarmoute per gli Spetacoli che ora si dan .«
Bo %ouo state invenlate, ed eneguite dal Sig. Filippo Ferrari di
Cremona Machinista Teateale,

. i Non ai Valenti Artisti che con e ' impegno hanro presta- {
1 1" opera loro per questa Fabrica, non a quelli che ne hanno
- oMenuta la spess, ma al Colio Pui)bll'cn. ngh illuminati Conoe -
scitori delle belle Arti « appartiene di glud.jrlr- quale sia starn
i g il rivscimento di yna impresa, alla quale non ba manceto vg il |
S - &5 favore del provido Governo, ue lo acle de’ buoui Cittadioi.
. ‘p’_l!'l';'f 7 o TN s !
ST . & } _‘ Iﬁ !
§ *y 1 ¥ e III!"E,".'.. r
| ‘ ' . ) At Lol SR o o) i
J - -
{ .
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